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NAVOD K INSTALACI, POUZiIVANI A UDRZBE GRUNDFOS UPM3 AUTO 25 70 180

VAROVANI: Tento ndvod k obsluze si musite pfecist a pin& mu porozumét pred instalaci nebo Gdrzbou produkt

Vyznam symbolu : POZOR! NEDODRZOVANIM TECHTO POKYNU MUZE VZNIKNOUT NEBEZPECI

PRO LIDI, ZVIRATA, VECI!

BEZPECNOST: Je bezpodmine&né nutné dodrzovat bezpe&nostni pokyny popsané ve specifickém dokumentu,
ktery je soucasti baleni. POZOR: nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Zivé ¢asti. Pfed otevFenim krytu
pfistroje mvzdy vypnéte elektrické napdjeni. Vénujte maximalni pozornost vyvarovani se jakémukoli kontaktu
s Zivymi ¢astmi nebo potencidlné nebezpecnymi ¢astmi béhem operaci na zafizeni (instalace, uvedeni

do provozu, periodicka kontrola, kontrola funk¢nosti, Udrzba atd.). Dimenzovani, operace na zafizeni,
elektrické vedeni musi byt provedeno podle nejnovéjsiho stavu techniky pouze specializovanymi techniky,
podle specifickych norem narodnich predpis nebo mistnich pozadavkd.

NECHTE TENTO NAVOD K DISPOZICI UZIVATELE. ZLIKVIDUJTE PODLE PLATNYCH PREDPISU. 20A040070 BK
Popls 230 Vac 0-70 C
Vysoce Gcinné obé&hové ¢erpadlo Grundfos UPM3 Auto (EEI<0,2 podle smérnice o ekodesignu 2009/125/ES). LBAI‘F'SA\ .
Dodavéano s 1 m kabelem. Instaluje se do rozvodnych, ¢erpadlovych a regulacnich skupin. BAFA
Technické charakteristiky Legislativa L1s T
Vykon/Materialy

Vhodné tekutiny: voda, roztoky glykolu (max. 50 %) Low Voltage Directive (2014/35/EU)

Standards used:

« EN 60335-1:2012/A11:2014/A13:2017

« EN 60335-2-51:2003/A1:2008/A2:2012
- EN62233:2008

+®Q)

[ Steel/PPS: Max. 1.0 MPa (10 bar)
Min 2.0 K

0°Cc L ] * s
Max. Cast iron /S5 10 °C 70°C > welin

o RoHS Directive 2011/65/EU and 2015/863//EU
ﬂ 75°C 95°C 10 °C T . GruNDFOS Standards used:

+ EN 50581:2012
0.005MPa | 0.05MPa | 0108 MPa
0.05 bar 0.5 bar 1.08 bar

< 43 dB(A) l

EMC Directive (2014/30/EU)
Standards used:

« EN 55014-1:2017

« EN 55014-2:2015

« EN61000-3-2:2014

« EN61000-3-3:2013

Ecodesign Directive (2009/125/EC)
Commission Regulation (EC) No 641/2009
Commission Regulation (EC) No 622/2012
Standards used:
pro———— + EN16297-1:2012
P44 ‘ + EN16297-2:2012

« EN16297-3:2012

A A
‘ A l” EEl < 0.23 (see individual data sheet or name plate).

The benchmark for the most efficient circulators is EEI £ 0,20.
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Instalace/obecné informace

A) Komponenty: Cerpadlo (1), elektricky kabel (2).

A

B) Montdz a demontaz: Ize provadét vyhradné,

kdyz je systém studeny/mimo provoz a bez tlaku.

C) Pristupnost: nebrante pristupu a viditelnosti zarizeni,

aby bylo mozné provéadét pravidelnou kontrolu a Udrzbu zarizeni
nebo jeho soucasti.

D) Montazni poloha: ¢erpadlo Ize instalovat podle zobrazeni

na obrazku s osou otdc¢eni vzdy horizontalni (max. sklon = 7°).
E) Schéma zapojeni.

F) Odvzdusnéni.

DOPORUCENI: proplachovan{ systému, standardn{ Gprava vody,
pouziti filtrG a magnetickych odlu¢ovacd necdistot a pravidelné
spousténi Cerpadla pomahd predchazet znecisténi/zaneseni ¢erpadla.
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BE=L=[If=hn&da/zivy vodi¢
BU=N=[I8=modry/nulovy vodi¢
YF=PE=VYellow-gf€en=7Iuto-zeleny/ uzemnéni/ochranny vodi¢

Upozornéni

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani spotrebic¢e bezpe¢nym zplsobem
a rozumi problematice zapojeny. Déti si se spotfebi¢em nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmé&;ji provadét déti bez dozoru.

Evropskd smérnice o odpadu z doméacich spotrebic¢t 2012/19/EU

Symbol preskrtnuté popelnice na kolec¢kdch znamena, Ze produkt by mél byt zlikvidovan cAd&lana
od ostatniho odpadu jeho predanim do specialnich sbérnych stredisek separovaného odp:

nebo zpét k prodejci v souladu s pravidly a predpisy kazdé zemé.

Efektivni separovany sbér odpadu umoznuje raddnou recyklaci, zpracovani a likvidaci mate
zabrariuje potencidlnimu Uniku nebezpecnych latek a negativnim vliviim na Zivotni prostft

a zaroven podporuje opétovné pouziti a/nebo recyklaci. Nezdkonna likvidace se trestd zak —
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Nastaveni a alarmy

Tovarni nastaveni: proporcionalni tlak, kfivka 3 (max. rychlost).
G1) Volitelné pracovni krivky pomoci tlacitka.
G2) Stav alarmu. Zobrazeni indikaci a poZzadovanych akci. Odblokovaci zafizeni a postup odblokovani.

Odblokovaci zaFizeni umoznuje ru¢ni ovladani rotoru s pristupem zepredu bez demontaze elektronické ¢asti ¢erpadla.
Zatlaceni a otoceni kiizovym Sroubovékem ¢&. 2, zafizeni zabird s rotorem a umoziiuje jeho ru¢ni otadéeni. Provoz mize vést

k odblokovani ob&hovych ¢erpadel zanesenych vapencem, kterd napfiklad zlstala ve skladu po hydraulické zkousce
nebo byla odstavena béhem léta. Pfed, béhem a po procedure musi byt ¢erpadlo utésnéno (nesmi ztracet vodu a prisavat vzduch).
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operating panel/oviaddaci panel; control mode/rezim ovlddani;propontional pressure auto adapt/proporciondini tlak auto adapt
constant pressure auto adapt/konstantni tlak auto adapt; propontional pressure 1/proporcionalni tlak 1;

propontional pressure 2/proporciondlini tlak 2; propontional pressure 3 - max/proporciondlni tlak 3 - max

constant pressure 1/konstantni tlak 1; constant pressure 2/konstantni tlak 1; constant pressure 3 - max/konstantni tlak 3 - max;
constant curve 1/konstantni kfivka 1; constant curve 2/konstantni kfivka 2; constant curve 3 - max/konstantni kfivka 3 - max
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